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Dulezité:

PristfeSek nebyl testovan na odolnost proti vétru a zatizeni snéhem. Prosim, sledujte predpovéd’ pocasi, abyste byli
schopni pristfesek pripadné spravné ochranit, nebo slozit pristiesek dfive, nez se objevi problém. Pfistiesek je vyroben
z kvalitnich materialG. Pred zacatkem montaze si navod dikladné prectéte, nasledné ho uchovejte pro budouci pouziti.

Upozornéni:

1. Kryci plachta mlze byt velmi rychle sejmuta z konstrukce a uschovana, predejdete tak pfipadnym poskozenim
zpUsobenym Spatnym pocasim.

2. Nemontujte pristfesek blizko okraje stfechy nebo jinych staveb, ze kterych by se na pfistfesek mohl sesunout
snih, led nebo jiné tézké predméty. Nevéste zadné predméty na konstrukci pristresku.

3. Pozor: PristreSek stavte v dostatecné vzdalenosti od elektrického vedeni. Zkontrolujte nadzemni inZenyrské site,
vétve stromu nebo jiné stavby. Zkontrolujte vSechny trubky a vedeni pfed tim, neZ zanete kopat.

4. Zkonzultujte vSechny stavebni predpisy, stejné jako méstskd natizeni, abyste méli jistotu, ze na vystavbu
pristfesku nepotfebujete Zzadna stavebni povoleni.

5. Pozor na oheni. Nekufte a nepouZivejte otevieny oheri (véetné grilu, ohnisté, fritézy, pochodné,...)v nebov
okoli pristresku. Neskladujte v pristfesku hoflavé latky (benzin, kerosin, propan,...) v nebo okoli pfistfesku.
Nevystavujte kryci plachtu otevienému ohni nebo jinym tepelnym zdrojim.

6. Prosim, peclivé tuto stavbu ukotvéte. Postupujte podle tohoto ndavodu. Spravné ukotveni, udrzovani Cisté plachty,
odstranovani snéhu a necistot je povinnosti majitele pfistiesku.

7. PfFi stavbé konstrukce dodrzujte bezpecnosti pravidla — pouzivejte ochranné bryle. Zajistéte a seSroubujte tyce
nad hlavou béhem montaze. Davejte pozor na konce tyci.

8. lhned ze strechy pristfesku odstrarite snih nebo led. Pri odstrafiovani snéhu davejte pozor a vidy ho odstrarnujte
z vnéjsi strany pristresku. K odstrafnovani snéhu nikdy nepouzivejte nastroje s ostrou hranou, hrabé nebo lopaty.
Mohlo by dojit k protrzeni kryci plachty.

Spravné ukotveni a montaz konstrukce:

Spravné ukotveni konstrukce je povinnosti kupujiciho. Spole¢nost ShelterLogic neni zodpovédna za poskozeni zplsobena
vy8Si moci. Zaruka se nevztahuje na poSkozeni vznikld nedostateénym ukotvenim pfistfeSku a jeho ndslednym
odfouknutim vétrem. Pravidelné kontrolujte ukotveni pfistfesku, abyste si ovéfili stabilitu domku. Spolecnost
ShelterLogic neni zodpovédna za zadna vznikla zranéni nebo poskozeni majetku, ktera jsou zplUsobena pfi odfouknuti
pristfesku vétrem. Nastavitelnou plachtu posunujte nahoru a dolu tak, aby odpovidala vySce uloZzeného dreva. Peclivé
narovnejte dfevo mimo dvere. Vse je pfipraveno pro pouZiti.

Pozor:
1. Peclivé vyberte misto pro vas pristfesek. Vyberte rovny povrch.
2. Ovérte si, Ze podklad je vhodny pro ukotveni pristresku.
3. Gumova lanka jsou spotiebni material. Pouzita lanka musi byt vyménovana.
4. Latka/plachta by neméla pfijit do kontaktu s Zadnymi pfedméty s ostrymi hranami.

NezZ zacnete:
1. Otevrete baleni a ovérte si, Ze jste obdrZeli viechny dily. K tomu vam pomUze seznam dili v ndvodu.
2. Srouby, které spojuji tyée se spojkami, musi byt utazeny ruéné.

Péce a udriba:

1. Pravidelna udrzba kryci plachty prodluZuje jeji Zivotnost. Uvolnéna plachta midzZe urychlit poskozeni. NepouZivejte
bélidlo nebo agresivni lepidla k ¢isténi plachty. Plachtu mlzZete jednoduse vycistit pomoci slabého mydlového
roztoku.

2. Plachta se vlivem okolni teploty smrituje nebo povoluje, jedna se o tepelnou dilataci (fyzikalni jev). Plachta
nesmi byt pFilis napnuta (Zebra konstrukce vytlacena do plachty) a ani pfFilis volna. Spravné napnuti kontrolujte
1X mésicné.
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Doélezité:

Pristresok nebol testovany na odolnost proti vetru a zatazenie snehom. Prosim, sledujte predpoved pocasia, aby ste boli
schopni pristreSok pripadne spravne ochranit, alebo zlozit pristresok skor, ako sa objavia problém. Pristresok je vyrobeny
z kvalitnych materialov. Pred zacCiatkom montdze si navod dokladne preditajte, nasledne ho uschovajte pre buduice
pouzitie.

Upozornenie:

1. Krycia plachta méze byt velmi rychlo odstrdnend z konstrukcie a uschovand, predidete tak pripadnym
poskodenim spésobenym zlym pocasim.

2. Nemontujte pristreSok blizko okraja strechy alebo inych stavieb, z ktorych by sa na pristresok mohol zosunut
sneh, lad alebo iné tazké predmety. Nevesajte Ziadne predmety na konstrukciu pristresku.

3. Pozor: PristreSok stavajte v dostatoCnej vzdialenosti od elektrického vedenia. Skontrolujte nadzemné inZinierske
siete, konare stromov alebo iné stavby. Skontrolujte vietky trubky a vedenie pred tym, ako za¢nete kopat.

4. Skonzultujte vSetky stavebné predpisy, rovnako ako mestska nariadenie, aby ste mali istotu, Ze na vystavbu
pristresku nepotrebujete Ziadne stavebné povolenie.

5. Pozor na ohen. Nefajéite a nepouZzivajte otvoreny ohen (vratane grilu, ohniska, fritézy, fakle, ...) v alebo v okoli
pristresku. Neskladujte v pristresku horlavé latky (benzin, kerozin, propan, ...) v alebo v okoli pristresku.
Nevystavujte kryciu plachtu otvorenému ohnu alebo inému tepelnému zdroju.

6. Prosim, starostlivo tuto stavbu ukotvite. Postupujte podla tohto ndvodu. Spravne ukotvenie, udrziavanie Cisté
plachty, odstrafiovanie snehu a necistot je povinnostou majitela pristresku.

7. Pri stavbe konstrukcie dodrzujte bezpecnostné pravidla - pouzivajte ochranné okuliare. Zaistite a zoskrutkujte
tyce nad hlavou pocas montaze. Davajte pozor na konce tyci.

8. lhned'zo strechy pristresku odstrante sneh alebo lad. Pri odstrafiovani snehu davajte pozor a vidy ho odstranujte
z vonkajsej strany pristreSku. Na odstranovanie snehu nikdy nepouzivajte nastroje s ostrou hranou, hrable alebo
lopaty. Mohlo by doéjst k pretrhnutiu krycej plachty.

Spravne ukotvenie a montaz konstrukcie:

Spravne ukotvenie konstrukcie je povinnostou kupujuceho. Spolo€nost ShelterLogic nie je zodpovedna za poskodenie
spbsobené vyssou mocou. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia spésobené nedostatoénym ukotvenim pristresku a jeho
naslednym odfuknutim vetrom. Pravidelne kontrolujte ukotvenie pristresku, aby ste si overili stabilitu pristresku.
Spoloc¢nost ShelterLogic nie je zodpovedna za Ziadne vzniknuté zranenie alebo poskodenie majetku, ktoré si sposobené
pri odfuknuti pristresku vetrom. Nastavitelnou plachtu posuvajte hore a dolu tak, aby zodpovedala vyske ulozeného dreva.
Starostlivo narovnajte drevo mimo dvere. VSetko je pripravené pre pouZitie.

Pozor:
1. Starostlivo vyberte miesto pre vas pristresok. Vyberte rovny povrch.
2. Overte si, Ze podklad je vhodny pre ukotvenie pristresku.
3. Gumov4 lanka su spotrebny material. PouZita lankd musia byt vymenené.
4. Latka / plachta by nemala prist do kontaktu so Ziadnymi predmety s ostrymi hranami.

Nez zacnete:
1. Otvorte balenie a overte si, Ze ste dostali vSetky diely. K tomu vdm pomaoZe zoznam dielov v navode.
2. Skrutky, ktoré spajaju tyce so spojkami, musia byt dotiahnuté rucne.

Starostlivost a udriba:

1. Pravidelnd udriba krycej plachty predlZuje jej Zivotnost. Uvolnend plachta moézZe urychlit poskodenie.
NepouZivajte bielidlo alebo agresivne lepidla na Cistenie plachty. Plachtu mézZete jednoducho vyéistit pomocou
slabého mydlového roztoku.

2. Plachta sa vplyvom okolitej teploty zmrituje alebo povoluje, jedna sa o tepelni dilataciu (fyzikalny jav). Plachta
nesmie byt prili§ napnutad (rebra konstrukcia vytlaéena do plachty) a ani prili§ volna. Spravne napnutie
kontrolujte 1x mesacne.
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Zadaszenie nie zostato przetestowane na odpornos¢ na wiatr i obcigzenie $niegiem. Prosze obejrze¢ prognoze pogody, ze
by Panstwo byli w stanie skutecznie ochroni¢ lub zdjg¢ zadaszenie (plandeke), zanim pojawig sie problemy. Zadaszenie jest
wykonane z wysokiej jakosci materiatéw. Przed rozpoczeciem montazu, przeczytaj instrukcje, ktorg nastepnie zachowaj do
wykorzystania w przysztosci.

Ostrzezenie:

1.

Plandeka moze by¢ bardzo szybko usunieta z konstrukcji i ukryta v suche miejsce, aby unikna¢ uszkodzenia
spowodowanego przez ztg pogode.

Nie instalowac zadaszenia w poblizu krawedzi dachu innych obudowan, z ktérego mogta by zsung¢ sie masa
$niegu, 16d czy inne ciezkie przedmioty. Nie wieszaj zadnych przedmiotow na konstrukcje zadaszenia.

Uwaga: zadaszenie powinno sta¢ w wystarczajacej odlegtosci od linii elektrycznych. Nalezy sprawdzi¢ linie w ziemi
i na stupach, gatezie drzew lub innych budowy. Nalezy sprawdzi¢ w ziemi wszystkie rury i przewody przed
rozpoczeciem kopania.

Spawdzi¢ wszystkie przepisy budowlane, jak rowniez rozporzgdzenia gminy, aby zapewnic sie, ze zadaszenie nie
podlega pozwoleniu do budowy.

Uwazaj na ogien. Nie pali¢ i nie uzywac otwartego ognia ( grill, kominek, frytownice, pochodnie, itp.) w wewnatrz
i wokét zadaszenia. Nie przechowywaé w zadaszeniu lub w okolicach tatwopalne substancje (benzyna, ropa,
propan,...). Chroni¢ plandeke przed ogniem i zrédlem ciepta.

Prosze uwaznie ukotwiczy¢ konstrukcje. Postepuj zgodnie z Instrukcjg obslugi. Poprawne ukotwiczenie,
utrzymywanie czystej plandeki, usuwanie $niegu i brudu jest obowigzkiem wtasciciela zadaszenia.

Podczas budowy konstrukcji dotrzymuj reguty bezpieczenstwa - uzyj okulary ochronne. Podczas montazu
przymocuj prety nad glowa. Uwazaj na korice pretow.

Niezwtocznie usungc $nieg i 16d z plandeki zadaszenia. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas usuwania $niegu i
zawsze tak czyni¢ od zewnatrz zadaszenia. Do usuwania $niegu nigdy nie uzywac narzedzi ostrych. Mogto by dojs¢
do przerwania plandeki.

Wiasciwe kotwiczenie i montaz konstrukcji:

Poprawne kotwiczenie  konstrukcji jest odpowiedzialnoscig kupujgcego. Firma ShelterLogic nie jest odpowiedzialna za
uszkodzenia spowodowane sitg wyzszg. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia, wynikajgcego z nieodpowiedniego
ukotwiczenia konstrukcji zadaszenia i nastepnego uszkodzenia przez podmuchy wiatru. Regularnie sprawdzaj
ukotwiczenie, | tym zabezpieczy¢ stabilnos¢ domu. Firma ShelterLogic nie jest odpowiedzialna za obrazenia, ktore s3
spowodowane przez podmuchy wiatru. Plandeka jest regulowana w gore i w dét, aby dopasowac wysokos¢ zapasdom

drewna.

Uwaga:
1.
2.
3.
4.

Starannie wyprostowaé drewno poza drzwi. Wszystko jest gotowe do uzytku

Starannie wybierz miejsce na zadaszenie. Wybierz ptaskg powierzchnie.
Upewnij sie, ze podloze nadaje sie do ukotwiczenia zadaszenia.

liny gumowe sg materiaty eksploatacyjne. Zuzyte liny powinny by¢ wymieniane.
Plandeka nie powinna by¢ w kontakcie z przedmiotami o ostrych krawedziach.

Przed rozpoczeciem:

1.
2.

Otwdérz opakowanie i sprawdz, ze otrzymales wszystkie czesci. W instrukgji jest lista czesci.
Sruby taczace prety, sprzegha, powinny byé dokrecane recznie.

Pielegnacja i konserwacja:

1.

Regularna konserwacja plandeki wydtuza jej zywotnos¢. Luzny Zagiel moze przyspieszy¢ uszkodzenia. Do
czyszczenia plandeki nie uzywaj wybielaczy ani agresywnych klejow. Plandeke mozna tatwo wyczysci¢ tagodnym
roztworem mydta.

Ptétno kurczy sie lub rozluznia pod wptywem temperatury otoczenia, jest to rozszerzalnos¢ cieplna (zjawisko
fizyczne). Zagiel nie moze byé ani za ciasny (zebra konstrukcji wciéniete w zagiel), ani za luzny. Raz w miesigcu
sprawdzaj prawidtowe napiecie.
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Fontos:

Az Ovbhelyet nem vizsgdltdk a szél- és hoterheléssel szembeni ellendllds szempontjabol. Kérjiik, figyelje az id6jaras-
el6rejelzést, hogy szilkség esetén megfeleléen meg tudja védeni a menedéket, vagy 6ssze tudja hajtani a menedéket,
mielStt probléma lépne fel. A menedékhaz kivalé mindségli anyagokbdl készilt. Az Gsszeszerelés megkezdése eldtt
alaposan olvassa el az Gtmutatét, és tartsa meg a késébbi hasznalatra.

Figyelem:

1. A burkolat nagyon gyorsan levehet§ a szerkezetrdl és tarolhatd, igy elkertilhet6k a rossz id6jaras okozta karok.

2. Neszerelje fel a menedéket a tet6 vagy mas szerkezetek széléhez kozel, ahonnan hé, jég vagy mas nehéz targyak
eshetnek a menedékre. Ne akasszon semmilyen targyat a menedékhaz szerkezetére.

3. Vigyazat! Ellenérizze a fels6é kozmliveket, fadgakat vagy mas szerkezeteket. Ellenérizzen minden csovet és
vezetéket az 4sas elGtt.

4. EllenGrizze az 6sszes épitési szabalyzatot, valamint a varosi rendeleteket, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy
nincs sziikség épitési engedélyre a fészer megépitéséhez.

5. Vigyazzon a tlizzel. Ne dohanyozzon, és ne hasznaljon nyilt [angot (beleértve a grilleket, tlizrakohelyeket, sitéket,
faklyakat stb.) a fészerben vagy annak kérnyékén. Ne taroljon gyulékony anyagokat (benzin, kerozin, propan,...)
a menedékhdazban vagy annak kérnyékén. Ne tegye ki az dvohelyet nyilt langnak vagy mas héforrasnak.

6. Kérjuk, gondosan rogzitse ezt a szerkezetet. KGvesse az alabbi utasitasokat. A megfelels rogzités, a ponyva tisztan
tartdsa, valamint a ho és a tormelék eltavolitdsa a menedékhaz tulajdonosanak felelGssége.

7. Az épitmény épitése sordn tartsa be a biztonsagi szabdlyokat - viseljen védGszemiiveget. Az 6sszeszerelés soran
rogzitse és csavarozza le a felsé oszlopokat. Figyeljen a rudak végeire.

8. Azonnal tavolitsa el a havat vagy jeget az 6vohely tetejérdl. A hé eltavolitasakor legyen 6vatos, és mindig az
6vohely kilsé oldalardl tavolitsa el. Soha ne hasznaljon éles szél( szerszamokat, gereblyéket vagy lapatokat a ho
eltavolitasahoz. Ez felszakithatja a burkolatot.

Megfelel6 rogzités és szerkezet 6sszeallitas

A megfelel6 szerkezet rogzitése a vevd kotelessége. A Shelter Logic tarsasag nem felel az olyan karokért, amelyekért a
magasabb hatalom felel8s. A garancia nem vonatkozik a karokra, amelyet a nem megfelel6 rogzités és az azt kdvets fészer
el fuvasaval keletkeztek. A haz stabilissagat a rogzités rendszeres ellenBrzésével éri el. A Shelter Logic tarsasag nem felel
az anyagi karokért, sem a sérilésekért, amelyek a fészer elfujasakor keletkeznek. Az allithatd ponyvat el6re es hatra tolja,
ugy hogy megfeleljen a tarolt fa magassaganak. Gondosan egyenesitse ki fat az ajté el6tt. Minden készen all a hasznalatra.

Figyelem:
1. Gondosan valassza ki a fészer telepitése helyét. Valasszon egy lapos feliiletet.
2. Ellendrizze, hogy a talaj alkalmas a fészer rogzitésére.
3. Agumikabelek kellékek. A hasznalt kabeleket rendszeresen cserélje.
4. Anyag / ponyva ne érintkezzenek éles szél( targyakkal.

Miel6tt elkezdené:
1. Gy6z6djon meg rdéla, hogy minden elGirt alkatrész megtalalhatdé a csomagolasban, ami sziikséges a telepitéshez.
Hasznalja az alkatrész listat.
2. Acsavarok, amelyek 6ssze kotik a rudakat a kapcsoldval, kézzel huzza meg.

Gondozas és karbantartas:
1. Aburkolat rendszeres karbantartasa meghosszabbitja az élettartamat. A laza vitorla felgyorsithatja a karosodast.
Ne hasznaljon fehérit6t vagy agressziv ragasztot a ponyva tisztitdsahoz. A ponyvat egyszerlen csak enyhe
szappanoldattal tisztithatja.
2. Avitorla akérnyezeti hdmérséklet hatasara 6sszemegy vagy meglazul, ez a h6tagulas (fizikai jelenség). A vitorla
nem lehet tul szoros (a szerkezet bordai benyomddnak a vitorlaba) vagy tul laza. Havonta 1x ellenérizze a
megfelel feszességet.
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CZ: Po namontovani koncového panelu, peclivé utdhnéte viechny spoje.
SK: Po namontovani koncového panelu, starostlivo utiahnite vetky spoje.

PL: Po montazu na koricowego panela, dokfadnie dokreci¢ wszystkie potaczenia.
HU: A zar0 panel felszerelése utan, gondosan feszitse meg a csatolasokat.
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CZ : Abyste zajistili dlouhou Zivotnost kryci plachty, zkontrolujte a znovu utdhnéte nebo
povolte plachtu. Kontrolu provadéjte kazdy mésic.

SK: Aby ste zaistili dlhd zivotnost krycej plachty, skontrolujte a znovu utiahnite alebo
povolte plachtu. Kontrolu vykonavajte kazdy mesiac.

PL: Aby zapewni¢ dtugg zywotnos¢ plandeki, sprawdz i ponownie dokre¢ lub poluzuj
plandeke. Sprawdzaj co miesigc.

HU: A vitorla hosszu élettartamanak biztositasa érdekében ellendrizze a vitorlat, €s hizza meg vagy lazitsa meg
Ujra a vitorlat. Havonta ellenérizze.

CZ: Zaroven utdhnéte rohové racny A & B a nasledné C & D.
SK: Zaroven utiahnite rohové racne A & B a nasledne C & D.

PL: Rownoczesnie przyciggnac zapadke krawedzi A & B, a nastepnie C & D.
HU: Ugyanakkor feszitse a sarok A és B racsnit, ezt utdn a C es D.

’ B c
Front / Pfedni ¢ast / Predna Cast' / Rear / Zadni ¢ast / Zadna Cast' / W tylnej czesci /
W przedniej czesci / Els6 rész Hatso rész
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&LanitPIast@é

www.lanitgarden.cz

/ v pripadé potizi pti stavbé \
volejte v pracovni dny nas

HOT LINE tel. +420 323 672 805

(pouze cesky / only czech lang.)

\_ /






